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CJIOBOTBIPHMI MMOTEHIIAJI TAKTUWJIBHUX NPUKMETHUKIB Y
MNOETUYHUX TBOPAX OBIAIA

Conomin Anodpiiena Aumontoxk-Kupuuenko, antonyuk.solomiya@gmail.com
KaHO. QPinon. HayK, cmapuwiuti 6uKiaday
Jlveiscokuii nayionanvhul meduynuil ynieepcumem imeni Januna I anuybkozo

Y emammi npoananizosano depusayitinuii nomenyian maxmuibHux RPUKMEMHUKIG Ha
Mmamepiani meopie pumcvkoeo noema 0gidis. 3’sicoeano, wo Hawuacmiue 8 AHATI308aHUX
NOeMUUHUX MBOPAX 3YCMPIUArOmMbCs a0 €EKmusU i3 HeNnoxXioHow OcHoeow. Busasieno, wo
BIONPUKMEMHUKOB]  0epusamu  XapakmepusylomvCsi  YOMUPUZOHHOK — CTIOBOMBIPHOK)
napaouesmoro i3 MaKuMu CeManmuyHUMU NO3UYIAMU, K. 8 a0sepOianbHill — adeepbianizayisi
03HAKU, ) 6ePOAbHIN — HAOLIEHHS O3HAKOI MA HAOYBAHHS O3HAKU, 6 CYOCMAHMUBHIU 30HI —
abcmpazosana 03HaKa ma pioko HOCI O3HAKU, Ma 6 A0 EKMUGHIN — 8UAG | 3aNepeyeHHs
osHaku. Ilomiueno, wo HAUOIILWIOW KiNbKICMIO Oepusamis  8i03HAUAIOMbCA  SpYHU
0ead 'ekmugie y NpUCIi6HUKOSIl ma a0 €KMuUGHill 30HaX, SIKI XAPAKMepUusylomscsi mpbomd
CNIOBOMGIPHUMY THUNAMY  YMBOPEHHS NOXIOHUX. 3 HUX Haluacmomuiwumy € Oepusamu
aogepbianvhoi 3onu molliter ma leviter, a maxoaic ad’ekmuenoi epynu udus, acerbus i firmus.
3aysaoiceno, wo eionpuxmemnuKogi noxiowi adeepbianvhoi 30Hu 6 mekcmax Ogidis 6
OCHOBHOMY mACIIOMb 00 Ji€cioga ma 3aimaloms nepeddicciisny nosuyilo. Haiimenuty o
2pYny Ymeopioms 0ead eKmueu cyocmanmueroi 3o0nu. Haiiguuyoro vacmomoro ysucueants 6
auanizosamiii  noesii euasunucs Odead’exmusu  gepbianvnoi  30nu  mollio i duro.
Koumexcmyanvno 6inbuiicmes  00Caiodncysanux 0eaod’€ekmusie peanizyioms noxione abo
Memaghopuure 3HAUEHHSL.

Knrouoei cnosa: OJepusayis, Oepusayitinuii nomenyian, ClOBOMGIPHULL  mun,
CI0BOMEGIPHA napaduamd, CLOBOMEIPHA 30HA.

THE WORD-FORMING POTENTIAL OF THE TOUCH-RELATED
ADJECTIVES IN THE POETICAL WORKS OF OVID

Solomiya A. Antonyuk-Kyrychenko, antonyuk.solomiva@gmail.com
PhD., lecturer
Danylo Halytsky Lviv National Medical University

The article deals with the analysis of the derivative potential of the adjectives
denoting the touch in poetical works of the Roman poet Ovid. It was revealed that the
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most common in the analyzed poetic works are adjectives with a non-motivated basis. The
deadjectival derivatives are characterized by a four-zone paradigm with such semantic
positions as: in the adverbial zone — adverbialization of the characteristic; in verbal —
endowment with a characteristic and acquisition of a characteristic; in the substantive
zone — abstract characteristic and rarely the carrier of the characteristic;, and in the
adjectival — the disclosure and denial of the characteristic. It is noticed that the groups of
deadjectives in the adverbial and adjectival zones are marked by the largest number of
derivatives, which are characterized by three word-forming types of derivation. The most
common are the derivatives of the adverbial zone molliter and leviter, as well as the
derivatives of the adjectival group udus, acerbus and firmus. It is identified that the
deadjectival derivatives of the adverbial zone in Ovid's texts mainly gravitate to the verb
and take a pre-verbal position. The smallest group is formed by the deadjectives of the
substantive zone. The adjectives of the verbal zone mollio and duro possess the highest
frequency of use. In the analyzed context, most of the studied adjectives acquire a
derivative or figurative meaning.

Key words: derivation, derivative potential, word-forming type, word-forming
paradigm, word-forming zone.

JIEPUBAIIMOHHBINA MOTEHIIAAJI TAKTHJIBHBIX
MHNPUJIATATEJIBHBIX B IOETHYECKHUX TEKCTAX OBUAUS

Conomusn Anopeesna Aumonrok-Kupuuenko, antonyuk.solomiya@gmail.com
KAHO. UON. HAYK, Capuiuil npenooasameis
JIv6o6CKUL HAYUOHATLHBIT MEOUYUHCKUL YHUsepcumem umenu Janura I anuykozo

B cmamve  paccmompen — O0epuayuoHHuIlL  NOMEHYUAN — MAKMUIbHBIX
NnpUna2amenbHuix 8 meKCmax pumckozo nosma Qeuous. YcmanogieHno, 4mo vauye 6cezo 6
AHANUSUPYEMBIX — NOIMUHECKUX — NPOU3BEOCHUAX — 8CMPEUArOmcs — AdObeKmuebl  C
HenpousBoOHoU  0CHOBOU.  Jleadbekmugvl — XApaAKmepu3yiomcs — 4emvlpex30HHbll
C106000pA306aMENLHOU NAPAOUSMOT C MAKUMU CEMAHMUYECKUMU NOZUYUAMU, KAK: 6
aosepbuanvbhol —aosepouanuzayusi nPU3HAKa; 6 6epOaIbHOU —HaAOeleHue NPUSHAKOM U
npuobpemeHue npuUsHAKAa, 8 CyOCmaHmueHoll 30He —abCmpazupo8antblil NPU3HAK U PEOKO
HOCumens NPUsHAKa, 6 A0beKMUSHOU —NposAGIeHUe U Ompuyanue npusHaxa. 3ameyeno,
Ymo HAUOOILUUM KOTUHECIBOM 0epUBANO8 OMMedamces epynnsl 0eadbeKmusos 6 30He
Hapeuuil U npulaeamenbHuix, KOmopvle XapaKxmepusyomcs mpems munamu 06pazoeaHus
npousgoonvIX. M3 Hux naubonee 4acmomuvlMu OKA3AIUCL O0epueamvl a08epoOuUanbHou
sonbl molliter u leviter, a maxoce advexmugnou epynnol udus, acerbus u firmus.
Leaovexmusvl adsepbuanvroii 30nbl 6 mexcmax O8uOuUs 8 OCHOBHOM MA2OMEIOM K
2Na201y U 3AHUMAIOM Nped2iazonvbHylo nosuyuio. Haumenvuyo dce no Koauuecmey
epynny o06paszyiom 0eadbeKmugbl CyocmanmueHol 30Hbl. Jeadvbekmuebl 6epOuUaibHOU
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30ubl mollio u duro xapaxmepusupyiomes camotl 8bICOKOU YACmomou ynompeoieHus 8
ananusupyemotl noadsuu. borvuwuncmeo uccredyemvix 0eadbeKmueos KOHMeKCmYalbHO
Dpeanusyrom npouzsooHoe uiu MemagopuiecKoe 3Ha4eHus.

Knrouesvle cnosa: depusayus, 0epusayUoHHbILL nomenyuai,
C106006pa306amenbHbLI mun, C108000pa3z06amenvHas napaouema,
€106006pa306amMenbHAS 30HA.

Beryn. Bigomo, mo puMceka gepxaBa rnepeOyBayia y HaHOUIBIT KBITy4OMY
mepiofi CBOTO iCHYBaHHS caMmMe 3a dYaciB HpaBmiHHA immepatopa OxTaBiaHa
Aprycra. TorodacHi 3MiHH Y )KHTTI CYCIUIBCTBA, SKi, 0€3CyMHIBHO, OyJI 0COOIHBO
CIPHUATIIMBUMH Ul HANWCAHHA MIOHAHKPAIIMX MOSTUYHHX TBOPIB PUMCHKUMHU
MMChbMEHHMKAaMHM, BiIOMBaIMCs Ha JIEKCHI[l LIUX ITOETIB. BiAMOBIIHO, CIIOBHUKOBHI
CKJIaJT KJTACHYHOI JIATWHU, 30KpeMa TBopiB OBifisl, 30araqyBaBcsl IISIXOM TBOPEHHS
HOBHX CIIiB Pi3HUMH CJIOBOTBOPYHMH 3aC00aMH, IO € BarOMHM JIOKa30M TiCHOTO
3B'S3KY JAEPUBAIIil i3 JEKCHIHOI CUCTEMOIO JIATHHCHKOI MOBH.

HepuBaniiHuif  TOTEHIIAN  JIATHHCHKUX  TaKTHJIBHUX  MPUKMETHHKIB
noetnyHoi craaumHu OBigis me He OyB NpeaMeToM okpemoro aHamizy. lle i
3YMOBWJIO aKTYaJbHICTh MPOBEICHHS OCITIIHKEHHS CIOBOTBIPHHX MOMKIIHBOCTEH
NPUKMETHUKIB JIOTHKY Y JIaTUHCBKIM MOBI y mepion ii HaiOUIBIIOro pO3KBITY.
Merta anamizy — 3’ACyBaTH pOJb TAKTHJIBHHX MPUKMETHHUKIB y JATHHCHKOMY
CJIOBOTBOpPI, OOyMOBMJIa TOCTAHOBKY TaKMX 3aBAaHb sIK: 1) MpoaHaji3yBaTd 4u
BJIACTUBUM OYJIO JUIS JIATUHCBKUX TAKTHJIBHUX MPUKMETHHKIB MOETUYHUX TBOPIB
OBinisi MOPOKEHHS MOXITHUX; 2) 3°ACYyBaTH, sIKi XK Jiea]q €KTUBU OyJM HaWOiibII
NPOXYKTUBHUMHK y T0e3il aBTopa; 3) BUSBUTU PIBEHb peaiizamii JepHBamiiHOTO
HOTEHIialy TAKTWJIBHUMH HPUKMETHUKAMH Y JOCIIIKYBaHHX TEKCTaX.

Bukjaa pe3yabTaTiB gocailkeHHs. B3sgBmm 3a 3pa3ok MO OCHOB
AKicHUX mnpukMeTHHKIB mpod. B. O.Topnmamdua [lopmmuma 1999, c. 148],
CTBEPIKYEMO, IO Cepell TAKTWIHHUX MPUKMETHHKIB OeTHYHOI criaammHu OBifis,
SKi aKTUBHO Opalld y4acTh Y HOPOMKCHHI JAEPHBATIB, HAWYACTINIE 3yCTPIHYAIOThCS
a1’ €KTHBY TEPILIOTO THITY, 30KpeMa i3 HEeTIOXiTHOK, a00 HEMOTHBOBAaHOIO OCHOBOIO
(16): acer (cocmpuii), asper (wopcmkuii), durus (meepoutl), firmus (MiyHutl),
gravis (saoickuil), hebes (mynuit), hirtus (scopcmkuii), lenis (nigchuil), lentus
(eHyuruir), levis (enaoxuil), levis (neexuil), rudis (wopcmkuii), siccus (cyxuil),
solidus (meepouir), mitis i mollis (m'axuil), ma piowe 3 noxioHow: acutus
(cocmputi), fragilis (kpuxxui), gelidus (xonoonuit), rigidus (meepouii), tenax
(miynutl), uvidus (8onoeutl) Ta iH.
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TakTWIbHI IPUKMETHUKN y TIOSTUYHIN craamusi OBiis XapaKTepu3yIOThCs
YOTHPHU3OHHOIO  JepHBalliiHOI0  mapamurmoro.  Hampuxian, — nepuBaTamu
TaKTWIBHOTO aJ1’€KTHBa acer (rOCTpHi) € MPUCIIBHHUK acriter (rocTpo); iIMEHHHK
acus, us f. (romka); miecimoBo acuo, ere (TOCTPHTH) Ta TMPHUKMETHHK acerbus
(Teprnkuit).

HaiiuncenbHIIIOW TIPyNo0 BIANPUKMETHUKOBUX JIEPHUBATIB y IMOETHYHUX
TekcTax OBinmis € rpyma nean’e€KTHBIB y HpUCIiBHHKOBIH 30HI (16). Hidoro
JMBHOTO, a/pKe TBOPEHHS BiJNPUKMETHHKOBHX JIEPHBATIB IPHUCIIBHUKOBOI 30HH
OyJI0 XapakTepHUM YM PEryJSIpHHM SIBHLIEM [UIs CJIOBOTBOPY JIATHHCHKOI MOBH
[Lindsay 2010, p. 135]. 3a cnoBamu npod. 1. P. BuxoBanms, came mpUKMETHHUKY
XapaKTepHa HaKOINbIle JIEKCHYHA CHIBBITHOCHICTh 13 TMOXIJHWUM BiJl HBHOTO
MIPUCITIBHUKOM 1 MopdoJorizoBana aaBepOiamnizaiis [Buxosarenps 2004, c. 201].

Cepen neaj’€KTUBIB aHATI30BaHO! 30HU HAHOINMBITY YacTOTYy BXKUBAHHS Yy
TBOpax OBinis MatoThk nepusatu molliter (11) i leviter (9).

YTBOpeHHS BiIIPUKMETHHKOBHX ICPHBATIB anBepOiabHOI 30HU y MOe3ii
OBizis XapaKTepuU3yeThCs HPUAIECITIBHOW (OPMaTbHO-CHHTAKCHYHO ITO3UIIIEI0
an’ektuBa. lle BinnoBimae OyKBaJIbHOMY PO3YMIHHIO JIATHHCBKOTO —CJIOBa
adverbium (Toi sSKWH NMpU3HAYEHUH AT MPUETHAHHS A0 Ji€cioBa [AJeKCaHIPOB
1968, c. 109]).

BusiBnieHo, 110 aHANI30BaHi Jeaa’ €KTUBHU aaBepOianbHOi 30HU moe3ii OBifisd,
13 pi3HOIO adikcalliero, MalOTh Taki TP CIOBOTBIPHI THUIIH fK:

1) ocnosa npuxkmemnuxa mpemwoi giominu + cygixc —ter (7 nekcem): mollis
(m’axuwt) > molliter (11), levis (neexuti) > leviter (9), lenis (niocnuti) > leniter (2),
acer (cocmpuii) > acriter (1), gravis (sasickuti) > graviter (1), tenax (miynuii) >
tenaciter. OBilliii PO Kapy, AKa BUMAJa Ha OO MOeTa, nuie: At grauiter cecidi.
Quid enim mirabile, si ... // a loue percussus non leue uulnus habet? [Ovid. Ex
Pont. 1. 7. 49-50] — A arc sadicko enas. Lo s ousnoeo, skuo yoap 6io FOnimepa
Mae (HaHocumy) He neeKy pany?

IToxomKkeHHST  HaA3BUYAWHO  MPOMYKTHBHOTO Y  JIATMHCBKIH  MOBI
cydikcanpHOoro yTBOpeHHS —(i)ter € moci JoBomi cyMmHIBHUM. HaykoBmi
MIPUIYCKAIOTh, 0 Leil cydikc — anokornoBaHui BapiaHT cydikca —tero [UepHiox
2008, c. 173].

2) ocrosa npukmemnurka + cygixc —e (5 nekcem): lentus (emyuxuir) > lente
(8), gravis (sasckuur) > grave (3), mitis (m skuti) > mite (1), rigidus (meepouii) >
rigide (1). Anami3oBaHe 3aKiHUYCHHS —€ y JIATHHCHKIH MOBI Majy TPUCITIBHUKH
YTBOpeHI Ha OCHOBI abiaruBa (iHcTpyMmeHTanica) [UepHnrok 2008, c. 173]. Tax,
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OBiziif, BKOTpEe HATOJOCHUBIIK Ha CBOi HEBHHHOCTI, Y Toemi “CkopOoTHI emerii”
3areBHsE YuTaya y HactynmHoMmy: Ecquid ab hac omnes rigide summouimus Arte, //
quas stola contingi uittaque sumpta uetat? [Ovid. Trist. I1.1.251] — Yu TuxX =
Cmpozo He BIJICYBaB BiJl MECTEITBA, SIKUX CTOJIA 1 CTPiuKa HE JO3BOJISIE TOPKATHCS?

3) aosepbianvhi nekcemu cepedHb020 pooy 6 AKKy3amuei 0OHUHU

OBiniii KpiM mHpUCIiBHHMKIB 31 3BHYHUM cydikcom —(i)ter, BxKHBac
MIPUCITIBHUKOBI TyONeTH B OCHOBI SIKMX JIeXKaTh IMPUKMETHHKH TPEThOI BiAMIHU
BXKUTI Ha CepeiHiil pin y 3HaximHoMy BiaMiHKy. Hampukian: gravis > 1) graviter
abo > 2) grave; lenis >1) leniter abo > 2) lene. Y “Meramopdo3zax” OBigiil mumie:
utve sub adventu spirantis /ene favoni... remollescit... unda; [Ovid. IX. 661] —
Have XBUJIA, SIKa M’ SKHE BiJl TIOAYBY BITPY, ... IO HiJICHO JIME.

Y tBOpi OBimia “Tlocmanas 3 IloHTy” BHamocs OkpeMo 3adiKCyBaTH
B)KUBaHHS BiMIPUKMETHUKOBOTO TPUCITIBHUKA (mitis >) mite y BHIIOMY CTyIICHi
nopiBasgHHA. Tak, OBifiii B omZHOMY i3 JIHCTIB, MOPIBHIOIOYH ceOe i3 IUTaBIEM,
kaxe: Mitius ille perit, subita qui mergitur unda, // quam sua qui tumidis brachia
iactat aquis. [Ovid. Ex Pon. II1.7.27-28] — Jlecuie BMUpae TOW, KU OXOIUICHHI
panToBOIO XBUJIEIO, HIXK TOH, SIKMH HAIpaBiIsi€ PyKH IIPOTH BOJ.

Take yxuBaHHA TpUCIIBHUKIB i3 cydikcoM —e y Tekcrax OBinis,
MOTHBOBAaHHMX IPUKMETHHKaMH 3 OCHOBOIO Ha —i, OYEBHIHO, OyJIO 3yMOBJIEHE
BUMOramMu abo morpedamy BipLIOBAaHOTO PO3MIpPY, OCKIJIBKM iX CKIaaM KiJIbKICHO
MOCTYNAIUCS BIIIPUKMETHUKOBUM YTBOPEHHSIM Ha —iter.

[lomo mo3uuii JIATHHCHKUX aTPUOYTHBHMX MPUCIIBHHUKIB y TOSTHYHUX
TBOpPAax KJIACHYHOTO TEPioly, TO BOHU B TekcTax OBiflisi B OCHOBHOMY TSDKIIOTh JIO
JIieCIioBa Ta 3aiiMarOTh, K MOKA3aJ0 OCIiKEHHS, MEPeUTiECTiBHY TO3HIIIIO.
Pigmre BXWBaHHS NPHUCITIBHUKIB-IEPUBATIB MICHA JECTIOBA MH IOSCHIOEMO
moTpedaMu aBTOPiB Ta O€3MEKHUMH MOMITUBOCTSIMH TIOSTHIHHX TBOPIB.

AHaii3 IepuBaliifHOTO TOTEHIiaNly JOTUKOBHX aJi €KTHBIB ITOKa3aB, IO
HaJaHHS aTpuOyTOBI NEBHOI CEMAaHTHKH 3yMOBJIEHE B OCHOBHOMY JI€CIOBOM 3
SIKUM BiH crioiy4aethesi. Hanpukian, nean’ektus leviter (i3 9acTOTOrO BXKMBaHHS 9
pa3iB) HaifuacTimie peamizye 3Ha4eHHS “JIETKO, 3JeTKa” y CHHTArMi 3 JIIECTIOBaMH,
IO BUpaXaloTh HOYyTTs, abo x i3 verba dicendi (mpu miecmoBax MoBm). Y
“JIroboBHUX enerisx” npo Kymigona ynraemo HactymHe: risit, ... Cupido et leviter
'fies tu quoque fortis' ait. [Ovid. Amor. 1. 6.11-12] — Kyninon nmocMixHyBcs i geeko
(nesumyuieno) ckazaB: “i TH Oyzaem xopoopum”.

Takoro * 3HAYEHHs MPHUCIIBHUK leviter HaOyBae Oyaydd y Mpemo3uilii 10
psany iHmMX niecuiB, 30kpema: desino (mepecratu), cado (magaru) um vello
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(oOmrymyBaTH, TOpKAaThcs) 1 TMpH CHONYII 3 IMEHHHUMH BiIli€CITiBHUMHU
YTBOPEHHSIMH, 30KpeMa Ai€NpUKMETHUKOM. Y “MuctentBi koxanus” OBiniil nae
TakKi HACTAHOBH FOHAKOBI: Insere te turbae, leviterque admotus eunti // Velle latus
digitis, et pede tange pedem. [Ovid. Ars amat. . 605-606] — Tu nponi3s y HATOB, i
NPOCYHYTHH Jiecko mopkaiicss 00Ky TNaNbLSIMH, 1 HOTOIO JOTOpKAics 0 HOTrH
(miBumMHN).

OpHak, CIOIy4alodnCh 3 JIECTIOBOM SONO (3By4aTH), BiH HaOyBae 3HaYCHHS
HETMOBHOTO BHPAXCHHS O3HAKU “‘ciiabo, 3 Mayiow cuiow, Txo”. Y “JIlo00BHHX
enerisx” OBimii TOBYaE AiBUAT TaKUMHU CJIOBaMH: tu puerum leviter posce, quod
ipsa voles. [Ovid. Amor. 1. 4.30] — muxo mompocu 10HaKa Te, 0 TH caMa XOYelll.

OxpeMy TpyIly yTBOPIOIOThH BIANPUKMETHUKOBI TIOXi/THI B aJi’ EKTHBHIHN 30HI,
AKa CKIamaeThes i3 15 eneMeHrTiB: acer (eocmpuil) > acerbus (He- npuemuuil/
NPOHU3NUBULL), acutus > praeacutus (Oyorce cocmputl), gravis (8asickuil) > gravidus
(6aoickul/ eacimuuil), frigidus > praefrigidus (Oyoice xonoonuir), hirtus > hirsutus
(xowtamutl, eonoxamuil), mitis (M axuti) — immitis (ne m'axuil, we cmuenuty/
sopooicuti), durus (meepouii) > praedurus (Oyosice meepoutl), gravis (sasckuti) >
praegravis (Oyoice eadickuil), gravis > gravidus (eadickuil/ eacimuutl), gelidus
(xonoonui) > egelidus (mennuil), fragilis (kpuxxuit) > infragilis (Hexpuxxuii),
solidus (meepouti) > insolidus (nemeepouti), uvidus (moxpuii) > udus (moxpuii).
Haii0inpmior0 4acTOTOK BXKHMBaHHS BHIUIAIOTBCS mOpukMeTHukd udus (20
BumnajkiB), acerbus (16) Ta infirmus (16). 3’sicoBaHo, IO aHaNTiI30BaHUM
Jean’eKTUBaM XapakTepHi 3 THUNM YTBOPEHHS NOXIAHUX: Cy(]iKcalbHHH,
npedikcabHUMA, a TaKOX THII YTBOPEHHS MPUKMETHHKA BHACIHiIOK CHHKOIH
KOPOTKHX T'OJIOCHUX Y CEPEIUHI TBIpHOTO

Xou cyhikcanbHUIA THI BUSBUBCSA HANOIIBIT TPOIYKTUBHUM JUIS YyTBOPEHHS
Jeaq’ €KTUBIB B IHINMMX TPHOX YACTHHOMOBHHX 30HAaX, OJHAK IIhOTO HE MOXKHA
CKa3aTW MIOJI0 JepwBalii TMOXIAHWX B an’e€KTuBiHIA 30HI. I[IpoTe, Ha OCHOBI
MPOBEICHOTO IOCHIIKSHHS CTBEPDKYEMO, IO caMe CyQiKCalTbHHHA THI
CIIOBOCKJIAJIAHHS JIII B OCHOBY YTBOPEHHS HaHOIIBII YaCTOBKMBAHHUX y TEKCTax
OBizis MOXiTHUX MPUKMETHHKIB: acer > acerbus, gravis > gravidus.

[Ipedikc BHUABMBCS HAWIOMIMPEHIIMM MaTepiajlbHUM  3aco00M s
CJIOBOTBOPY JIATHHCBKUX J€aj] €KTHBIB MPUKMETHUKOBOI 30HHM. Ha BiaMiHYy Bifj
cyikciB, 1ei adikc MpUENHYEThCS HE JO TBIPHOI OCHOBH MOTHBYKOUOTO, a JIO
TOTOBOTO I'PaMaTH4HO O(OPMIICHOTO JIATMHCHKOTO aj €KTHBa. BinmnosinHo, THIIN
YTBOPEHHSI NOXITHUX MMPUKMETHHKIB BAAIOCS MOJUIUTH HACTYITHUM YHHOM:
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1) nosixom jgomaBaHHS mpedikca —prae A0 TaKTWIBHOTO HMPHKMETHHKA:
acutus (roctpuii) > pareacutus (myxxe rocrtpuii), durus (TBepamii) > praedurus
(myxe TBepamii), gravis (Baxkuil) > praegravis (qyxe Baxkuil). Hampukman:
...viderunt praeacutae cuspidis hastas; [Ovid. Met. VIL. 131] — ... 6auats coucu i3
npe2ocmpum BICTPSM;

3ayBa)XMO, LIO BUJUICHI JEpUBATH B aHANI30BAHMX TEKCTaX MAalOTh TaKy
CEMaHTUYHY MO3UIIIIO K “CHIBHUHN BUSAB 03HaKW . Take 3HaUEHHS Tpajallii 03HaKH
y JIaTUHCBKIH MOBI, SK 3acBIAYMJIO TPOBENEHE JIOCIIJDKEHHS, JIepUBALIIHO
peamizyBamu 'y TBopax OBimisi Ti JOTHUKOBI NPUKMETHHWKH, SKi BiJ3HAYAIOTHCS
BHCOKOIO YAaCTOTHICTIO y TIOETHYHIA MOBI KITACHYHOTO IEpiony, IO 3acBimuye ix
OLIBITY MTUTOMY Bary y MpakTHYHIHN TisSUTBHOCTI TOTOYACHUX PUMIISIH, HIXK 1HIIIHX.

2)  BXHBaWOYH NpediKc — y MPEro3uLii 10 TAKTHIFHOTO IPUKMETHHKA!
gelidus > egelidus. Hanpuxuan: ...Zephyros Eurosque timebo et gelidum Borean
egelidumque Notum! [Ovid. Amor. XI. 9-10] — ...s1 Oositumycs 3edipiB i EBpiB i
xono00noeo bopes, 1 ne xonoonoeo (mennoeo) Hora!

AmnamizoBaHuit  mpedikc ~— HAayKOBLI ~ HaWYacTimie  BHBOIATH 13
MiJICHIIOBAIBHOTO €X, J€ —X Yy OIIbIIOCTI BHUIAJKIB 3a3HAaBaja BHIAIIHHS
30epiratoyrch JMIIEe Yy MO3MLII Iepel MOYaTKOBUMM TOJOCHUMHU Ta JEIKUMH
NPUTOJOCHUMU OCHOBHOTO CJIOBA. 3YCTpidaeMo il iHIII MOSICHEHHS BUHUKHEHHS
npedikca —e. Tak, neski BYeHI TPAKTYIOTh MHOTr0 SK HACTINOK BiAMAmiHHSI
MOYaTKOBOTO —S BiJ| iHTeHCU(]iKaTOpa —se, SIKKi B CBOIO Yepry, MOXKJIMBO, BUHUK 3
nopiricekoi popmu Lo (Srer) [Leake 1822, p. 391].

3) nuIAXoM [OJaBaHHA 3alepeyHoro mpedikca -in A0 TaKTHIBHOTO
NMPUKMETHUKA: fragilis (xpuxxui) > infragilis, mitis (m’axuit) > immitis, solidus
(meepouit) > insolidus. Tak, y “Meramopdo3ax” OBifist Ipo TpaBy, sKa MPOPOCTAE
Ha BecHI untaemo: Tunc herba ...insolida est et spe delectat agrestes; [Ovid. Met.
15.203-204] — Toxi MoyiomeHbKA TpaBa € HeaMiyHinolo (M ’aAKol0) ... 1 HAIIEO
PO3BECEIIsIE CEIIsTH;

HaBenemo Takok KoOHTEKCT i3 moem OBimis y skomy bBpiceina, omna i3
repoinb, 10 cuHa Mopcbkol HiMpu Deriqn Aximra nmpomosisna: Sis licet inmitis
matrisque ferocior undis; [Ovid. Her. II1.133] — Tu moxewm Oytu cyposiwiuii i
JFOTIIIMHA BiJ XBHJIb MaTEpi.

Ha Tiit ocHOBi, mo y Ttekcrax OBifis BHCOKOI YacTOTOK B)KUBaHHS
xapaktepusyerbcs Jekcema udus — Mokpuii (20 BUMAAKiB BXKHMBaHHS), SKa
YTBOPHJIACS. BHACIIJJOK CHHKOIIM KOPOTKUX TOJIOCHUX Y cepeluHi TBipHOTrO uvidus
— MOKpHH, HaM BAAIOCS BHIUIUTH TPETIH THUI CIOBOTBOPY BiJIPHUKMETHHUKOBHX
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nepuBariB: Sic madidos siccat digitis Venus uda capillos. [Ovid. Trist. II. 527] —
Tak moxpa Benepa nanpusMu BUKPy4y€ MOKPE BOJIOCCSL.

Cnmparo4nch Ha YMOBH BUHHKHEHHS! CHHKOIHM y JIATUHCBKIH MOBI, IeTalbHO
omucani y mpami mnpod. bB.B.Uepnioxa [Uepurox 2008, c.75-77], wmm
JOTPUMYEMOCS Ti€i AyMKH, 1m0 AepuBarT udus BHHUK OCKUIBKH y TPHCKIAIOBIl
TBIpHIH TaKTUIIBHIN JlekceMi uvidus roJIoCHUI 3BYK —1 3HaXOJMBCS Y MO3ULIT micis
—Vv.

o0 ceMaHTHKH aHATI30BaHUX Jiea]l’€KTUBIB, TO y TekcTax OBijis MOXiaHI
NPUKMETHUKOBOI 30HH, SIK MIOKa3y€ aHai3 TBOPIB, B OCHOBHOMY PEalli3ylOTh OJHE
31 3HaYeHB TBIPHOTO (TIpSIME Ta TIEPEHOCHE).

Opnnak, Branocs 3ahikCyBaTH TaKOX BUIAIKH KOJH JIea] €KTUBH HaOyBarOTh
HOBOi, HE 3aKpIIUICHOI 3a TBIPHUM CEMaHTHKH. Tak, JUI 3MalllOBaHHSI CMAaKOBHX
skocTel ki Ta HamoiB OBimid BXXHBae nepuBaTr acerbus i3 HE 3aKpilUICHOIO 3a
TBIDHAM NPUKMETHHKOM acer ceMoro “kucnuii, teprkuit”: Quid ... pomaque
crudeli vellis acerba manu? [Ovid. Amor. I1. 14.24] — JIyis 90TO ...TH )KOPCTOKOIO
PYKOIO OOLIMIY€EN KuCti TUTO?

AHaii3 CIIOBOTBIPHOTO TOTEHLIaNly TaKTHIbHUX HPUKMETHUKIB TEKCTIB
OBixis 3acBiYMB, 10 cepel] IepUBATIB BepOaIbHOI 30HM HAHOLIBIIOI YaCcTOTOO
BXKHMBaHHS XapaKTepu3yloThes feal’ ekTuBu: mollio — pobutn m’skum (29), duro —
pobutu TBepauMm (24), levo (monermryBatu) (24). Ckiaa OCHOBU Jeaj €KTHBIB
BepOanIbHOI 30HU TeKcTiB OBiJliss MOKHA YMOBHO IEpenaTH 3a Takoko (HopMyIioro:
0CHOBA MAKMUTLHO20 NPUKMEMHUKA + 3aKIiHYeHHs OCHOB8U iH@eKma Ha 2010 CHUU
38yK: acer > acuere (cocmpumu), durus > durare (pooumu meepoum/ miynum),
gravis>gravare (oomsoicyeamu), hebes > hebere (npumynniamu), lenis > lenire
(nom’axwyeamu), lentesco > lentescere (cmasamu nunxum), levis > levare
(nonecwiyeamu), mitis > mitigare (nom ’skuwiyeamu), mollio > mollire (pooumu
m'axum), siccus > siccare (cywumu/ doimu). OBimiid, MOSTUIHO OMHMCYIOYH Yac
3ycTpivi 3akoxaHux Ticom i [Ipiama, mumre: Postera nocturnos Aurora removerat
ignes, // solque pruinosas radiis siccaverat herbas; [Ovid. Metam. IV. 81-82] —
30ps HOBOTO JAHS NPOTHAJA HIYHI BOTHI (30pi) 1 COHIlE MPOMIHHSAM BUCYUULO
BKPHTI IHEEM TPaABH.

3BepHIMO yBary Ha 3ayBaxkeHHA (paHI(y3pKkoro mpodecopa JIaTHHiCTa
A. EpHy mpo Te, 1o cepei Mi€CIiB 3 OCHOBOIO Ha TOJIOCHUI —a, HAWYHMCICHHIITY
IpyIny YTBOPIOIOTH NOXiAHI Ji€ecioBa. MM TOBHICTIO IOTOKYEMOCS i3 LUM
TBEP/XKEHHSM, OCKUIBKH O1JBIIOCTI BIANPUKMETHUKOBHUM JIEpUBATaM BUJIUICHUM Y
BepOianbHIi 30HI, XapakTepHE caMe TaKe 3aKiHUeHHS OCHOBW: gravis > gravare;
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levis > levare; durus > durare; mitis > mitigare; siccus > siccare [Ipny 1950,
c. 172-173].

OnHak, MM HE MOXKEMO LIIKOBHTO MOTOIUTHUCA i3 TYMKOIO I[bOTO % BUEHOTO
CYTh SKOi MOJISITa€ y TOMY, IO HAHOLIBII NaBHI MOXifHI BiJf OCHOB Ha —i
3aKiHIYIOTBCS HAa —0, & HE Ha —i0, OCKIJIbKU Il THII, SK 3a3Ha4a€ HayKOBEllb,
BIJTHOCHTBCS 10 MI3HBOI €MOXH, BIAMOBIAHO aieciioBo levio (< levis) 3amicth levo
3 ABISIETRCS JIUINE y Mi3HIN natuHi [DpHY 1950, c. 173]. X04 MM 3 BIEBHEHICTIO
KOHCTaTyeEMO, M0 Y 1Moe3ii KIIaCHYHOTo mepioay He 3acBiqueHa dopma levio, mpote
MH TaKOX, HATOMICTb, CTBEP/PKYEMO, 10 Y MOCTHYHHUX TEKCTaX KIACHYHOTO
mepiony nean’exktuBr mollio (29 mpukmaniB) Ta lenio (10) xapakTepH3yIOThCS
BHCOKOIO 9acTOTOI0 BkuBaHHSA. B OBimis repoins bpiceina, 3i3Harodmch, Kaxe:
Victorem captiva sequar, non nupta maritum;// est mihi, quae lanas molliat, apta
manus. [Ovid. Heroid. III. 70] — 51 6 cmigyBana 3a mepeMoXKieM SK MOJIOHEeHA, He
SK IPY’KHHA 32 YOJIOBIKOM; Y MEHE € JIOCBIUeHA PYyKa, IKa po3M SAKuLyc BOBHY.

BaxianBo TakoX MiIKPECIUTH, IO BIANPHUKMETHUKOBUH nepuBar lenio
3ycTpivaeTthes me y ““XBalbKyBaTOMY CONAATi” PHMCBKOrO Komemaiorpada
npencraBHuKa apxaiunoi ysatunu [lnasra [Plautus, p. 583], mo me pa3 migcuimoe
Halry JyMKY.

Haiimenmy rpymy yTBOPIOIOTH JleaJl’€KTUBH CyOCTAaHTHBHOI  30HH.
Haii0inbIIor0  4acToTOI0 B)KMBaHHS XapaKTepH3YIOTHCSI CYOCTaHTHBH: acies —
rocTpuit kinens (17 pa3iB), gravitas — BaxkkicTh (9) Ta acus — roska (8). [IpoBenena
PO3BiJIKa Mmokasaia, 1o OUTBIIICTh TAKTHIBHUX BIAMPUKMETHUKOBHX CYOCTAHTUBIB
BUPaXaOTh “abCTparoBaHy O3HaKy  TOMi AK MEHINA iX KUIBKICTh BKa3ye Ha “HOCISA
o3Haku”. OTpUMaHI HaAMH pe3yJbTaTH — IIe Ie pa3 MiITBEP/HKCHHS TOTO, IO
OJIHI€IO 13 XapaKTEePHUX OCOOIMBOCTEH KIIACUYHOI JIATUHH € 3Ha4yHe 30araucHHs
CIIOBHHKOBOTO CKJIaJly MOBH TIEpII 3a Bce aOCTpakTHUMHK HazBamu [YepHrox 2008,
c. 39].

BignmpukMeTHHKOBI CyOCTAaHTHBH 00’€IHaHI CIUJIBHICTIO CJIOBOTBIPHOTO
3HaueHHs ‘“‘abcTparoBaHa O3HaKa” Ta CIIOBOTBIPHOI OYOBH BAAJIOCS IMOMITUTH Ha
Taki 4 CIIOBOTBipHI THITH:

1) CnoBotBipHMI THN iMeHHUKiB-nepuBaTiB Il BiaMiHM, YTBOpeHHX
NUIIXOM CyOCTaHTHBALIi TAKTWJIFHUX MPUKMETHHKIB, B3SATHX Ha CEpemHIl pifg
MHOoxuHU. Hanpuknazn, OBifiii BxxuBae cyoctantus (durus >) dura n. (TpyaHomnti) y
3i3HaHHi AiBuMHKM bibninn, agpecoBaHomy Opatosi: ...infelix, et plus, quam ferre
puellam posse putes, ego dura tuli. [Ovid. Metam. IX. 544-545] — ...s HemacHa
nepeHecia OUIbIe mpyOHOUsi6, HiXK TH yMA€EI MOTIa O 3HECTH JTIBYHMHA.
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2) CnoBoTBipHUI THII iMCHHUKOBHX nepuBariB Il BimMiHH, yTBOpEeHHX
LUIIXOM TIPUETHAHHS 10 OCHOBH JIOTHMKOBOTO aj’€KThBa cy(ikca —itas: gravis
(Baxkmii) > gravitas (BaxkicTb) (9), asper (mopcTkuii) > asperitas (rpy6icts) (7),
levis (merkuit) > levitas (nerkicte) (3). Tak, Oimiit y “Meramopdo3ax” BxKHBaE
BIANIPUKMETHUKOBHI cyOCTaHTUB levitas aJisi Ha3UBaHHS JIErKOl Baru MOBITPS: ...
proximus est aer illi /evitate locoque; [Ovid. Metam. 1. 28] — ... Guu3bkuM 10
HBOT'0 32 JIETKICTIO Ta MICIIEM € HOBITPS.

Xo4 wieHH wHi€l TPynmu YTBOPEHHS € 30BCIM HE YWCICHHMMH (Juine 3
OJIMHHIII ), IPOTE BOHH XapPaKTEPHU3YIOTHCS BUCOKUM piBHEM BkuBaHHSA (19 pa3is).

C0BOTBIpHHUH THIT IMEHHUKOBHX AepuBaTiB Il BiAMIHHM, YTBOPEHUX MUISIXOM
JIOJIaBaHHS IO OCHOBH JIOTHKOBOTO NMPHKMETHHKA cy(dikca —itia: mollis (M’ skuii) >
mollitia (gixknicTs) (1), durus (TBepamit) > duritia (tBepmicts) (10). Y “Tepoinsax”
Oginis untaemo: duritia ferrum ut superes adamantaque teque... [Ovid. Heroid.
2.137] — x04 TH ¥ IepEeBUIY €T TBEPAICTIO 3aJIi30 i CTaNb. ..

3) CrnoBOTBipHUHA THI IMCHHUKOBHX JEpHUBATiB V BiOMiHH, YTBOPEHHUX
NUIIXOM JTOJABaHHS IO OCHOBH JIOTHKOBOTO MPUKMETHHKA cydikca —ities: mollis
(M’sixmit) > mollities (po3nikeHicth). OBimid KoxaHil, ska Hajana [epesBary
inmomy, nuure: Heu, ubi mollities pectoris illa tui? [Ovid. Amor. III. 8, 18] — Ox,
JIe 5K Ta M 'sKicmb TBOTO ceplis?

4) CroBOTBipHMH THI IMEHHMKOBHX JIEPUBATIB YTBOPCHUI MIISIXOM
JIOZIaBaHHs JI0 OCHOBHU JIOTHKOBOTO a1 eKTUBa cydikca mentum: rudis + mentum >
rudimentum (mouarok, nepuia crpoba), XapakTEepHOTo JIMILE ISl €MOXH PUMCHKOT
immepii [23, 560]. Hampuknan: Turpe rudimentum, patriae praeponere raptam.
[Ovid. Her. V.99] — TI'aneOHMM TOYAaTKOM € HaJaTH TiepeBary 3700Wdi HiK
OaTbKiBIINHI.

HaBenmemo mpukiian BHHATKOBOTO, Ha HAIly IyMKYy, BxuBaHHS OBimiem
CyOCTaHTHBOBAHOTO MPUKMETHHKA mitis (M'SIKWiT) y BUIIOMY CTYII€HI TIOPIBHSHHSI
Ha CEepeqHiil pix OJHWHM, i3 aOCTPAKTHOIO CEMAaHTHKOI “mIoch M’skmie”: Neue
hominum referam flexas ad mitius iras // Tunonis gener est qui prius hostis erat.
[Ovid. Trist. III. 5. 41-42] — I He numie 3 Jroneil s MOPIBHIOK THX, SKi IEPEBETH
[cBiii] rHIB Ha wocs M akuie, 39Th FOHOHU € TOM, SKuil paHile OyB BOPOrOM.

Bramocss TakoX BHAIIM TPH CIOBOTBIPHI THUIHM IOXIIHAX 1MCHHHKIB,
00’€THaHUX CITUILHICTIO CIIOBOTBIPHOTO 3HAUYEHHS ‘‘HOCIIT 03HAKK” Ta CIOBOTBIPHOL
OynoBu:

1) CroBoTBipHMH THUI IMEHHHMKOBHMX aepuBatiB Il BigMiHM, yTBOpeHHX

NUIIXOM CYOCTAHTHBAIIIT TAKTHIBHUX MPUKMETHHUKIB, SIKi BYKUBAFOTHCS K B OJTHHHI,
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Tak 1 B MHOXxuHI: solidus (TBepmmii) > solidum n (mocek TBepae), lubricus
(crmu3bkuit) > lubricum (ock cnmseke), gelidus > gelida (xomomHa Boaa), mollis >
mollia (moce m’ske), frigidus > frigida (mock M’sike). Hampuxnan: ...nulli sua
forma manebat, // obstabatque aliis aliud, quia corpore in uno // frigida pugnabant
calidis, umentia siccis, // mollia cum duris, sine pondere, habentia pondus. [Ovid.
Metam., 17-20] — Himo He Mano cBoei ¢opmu, OJHI MPOTH OJHUX MOBCTABAIIH,
TOMY IO B OJHOMY TiJli X0100 OOpOBCS 13 dicapom, goaoea i3 cyxum, m saxe i3
meepoum, Te, 0 M030aBJICHE Bard i3 TUM, 0 MaJio Bary.

2) CoBOTBipHHH THII IMCHHUKOBHX JEPHWBATiB V BiIMiHH, yTBOPEHHX
[IUITXOM JTOJIaBaHHS 1O OCHOBU NMPUKMETHHKA cy(ikca —ies: acer (rocTpuii) > acies
(BicTps1, Oiif, 3ip). Tpeba Bim3HauWTH, IO JOEpPWBAT acies y IOCTiIHKYBaHUX
MOCTHYHHUX TBOPAX € JIAEPOM cepel BiINPUKMETHHKOBUX IMCHHHUKIB IO YacTOTI
BxuBaHHsA (17 pa3iB). HaBememo meli cyOCTaHTHB y KOHTEKCTi: ... acies aut
Cycnum aut Hectora quaerens congreditur Cycno; [Ovid. Metam. XII. 75] — ... 3ip
Kpi3p HaTOBI, nrykatoun un KikHa, un ['exTopa, 3iimoscs 3 Kikaowm;

[Toromkyrounuch i3 NPUITYIICHHSAM HIMEIBKOTO aBTOpa ETHMOJIOTIYHOTO
cinoBHuKa Banbze [9, c. 6—7] mpo Te, 110 JIEKCeMa acer, eris n — KieH € TOX1THO
BiJl IPUKMETHUKA acer, NEPEKOHINBUM y YOMY €, Ha Hally TYMKY, FOCTPOJMCTHH
BUIJISIJ JINCTKIB 1IbOTO JIepeBa, MU BUJALIIEMO OKPEMO I OJUH THUI yTBOPECHHS
BIATIPUKMETHUKOBHX CYOCTaHTHUBIB, a came:

3) CJIOBOTBIpHUIA TUII YTBOPEHUI LIUISIXOM BXXUBaHHS (OPMH TaKTHIILHOTO
npukmerHuka 11 BiaMIHM y Ha3MBHOMY BIIMIHKY OJHMHH: acer (rocTpuii) > acer
(xnen). HaBenemo mpuknan, y sikomy OBifiii mepepaxoBye OaraTwii pOCIHMHHUN
CBIT, SIKWH 3IHIOBCS Ha 3BYKH Jipu: umbra loco venit: non Chaonis afuit arbor,//
... enodisque abies curvataque glandibus ilex // et platanus genialis acerque
coloribus inpar; [Ovid. Metam., 90-95] — Tinp mpuiinnia B [1e] micue, 0yno TyT i
JIOJTOHCBKE NIEPeBO, 1 ... TIaIKUN THC, 1 TIOXWICHUH AyO Bif >KONYIIB, 1 POIIOTHIA
TUTaTaH, 1 PI3HOKOILOPOBHUH KieH,

Posrsin mMatepiasibHUX 3ac00iB BHpaKEHHS CIIOBOTBOPYOIO 3HAYCHHS Y
IpoIieci TBOPEHHS BiIIPUKMETHUKOBUX CyOCTaHTHBIB 3aCBiUUB, 0 Y JATHHCHKIN
noeTn4Hiii MoBi OBiJlisi BUKOPUCTOBYIOTBCS B OCHOBHOMY TaKi JBa CIIOCOOH
CJIOBOCKJIAJJAHHS SIK: MOP(OIOTIYHHI Ta MOP(OIOTIYHO-CHHTAKCHYHHH.

[Ilo crocyeTbesi CeMaHTHUKH BiIPUKMETHHKOBHX JEPHBATiB-IMEHHHKIB, TO
Ha OCHOBI IPOBEICHOTO JOCII/PKEHHS CTBEPIPKYEMO, 10 BOHHM B aHaJII30BAaHUX
noeTH4HUX TBopax OBIiJis yacTile peaizyloTh NEPEeHOCHE 3HAYCHHSI TBIPHOTO HiXX
npsive. HaBenemo Takuit nmpuknaa: Omne genus scripti grauitate tragoedia uincit.
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[Ovid. Trist. II. 1.381] — Tparenist cepiio3HICTIO (BarOBHUTICTIO) IIepeMarae BeCh pij
HAIIMCaHOTO.

BucHoBku. Otxe, Ha OCHOBI NPOBEJCHOTO aHAJi3y JAEPHUBAIiITHOTO
MOTEHIIATY TAaKTHJIBHUX MPUKMETHHUKIB y moe3ii OBiis, IPHUXOJUMO IO BUCHOBKIB,
O JOCTi/DKyBaHa JIEKCHKA XapaKTePU3YEThCS JEpUBATAMH Y UYOTUPH3OHHIN
CIIOBOTBIpHIM mapaaurMi 13 TaKAMH CCMAaHTHYHHMHU [O3MIISAMH, SK: B
anBepOiasbHIN — agBepOianizanis 03HAKH; y BepOaNbHIi — HAIUICHHS O3HAKOIO Ta
HaOyBaHHS O3HaKH; B cyOCTaHTUBHIN 30HI — abCTparoBaHa O3HaKa Ta PiAKO HOCIH
O3HAKHM; Ta B 8]’ EKTUBHIN — BUSB Ta 3aII€PCUCHHS O3HAKH.

[loTeHmian 10 yTBOpEHHS NEpHBATIB, YacTOTa BXKUBAHHS SIKUX Yy TBOpax
Osinis 298, € BmacTuBUM Ui 23 TaKTHIBHUX JIeKCeM. BinbIIicTh mean’ €KTHBIB
peami3yloTh Yy  KOHTEKCTI  IepeHocHe abo  MeradopwyHEe  3HAYCHHS.
HaiiuncenpHimoro BHUABHIACS Tpyma jaean’ €eKTHBIB B anBepOiaibHiid 30HI (16).
Hean’extuBu BepOianpHOI 30HU mollio (29), duro (24), a Takox an €KTHBHOI udus
(20) BXOIATH y TPiHiKy JepHBATIB MOTHBOBAHUX TAKTHIHHUMHE MPUKMETHUKAMH 13
HAWBHIIOIO IMOIIKOIO HA KA BXXHBAHHS.

KpiMm TOrOo, NepuBaTH BiJ TAKTWIBHUX NPHUKMETHUKIB XapaKTepPH3YIOTHCS
adikcanbHUM crocoOoM TBOpeHHs (cydikcallist Ta mpedikcaiisi) Ta Iyxe pigKo
YTBOPIOIOTHCS IIJISIXOM OCHOBOCKIJIAJaHHS (mitigo).

OCKUNBKM ~ [IepUBAIIHUA TMOTCHI[al TaKTHJIBHUX TPUKMETHHUKIB, IO
(DYHKIIOHYIOTh Y XYIOXKHIX TEKCTaxX J00M €BPONEHCHKOI aHTUYHOCTI, I He OyB
NpEeIMETOM OKPEMOTO aHalli3y BYCHUX-KJIACHKIB, 1I€ BIJIKPHBA€E MEPCIEKTHBU IS
HOT0 MOAANBIIOT0 JOCTIHKEHHS.
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